DOL: https://doi.org/10.52258/stthtr.sup.04.04

Az dldozds ,dogmatikdja” -
megfontolasok a mise ritusanak
két vegyitésérol

KAJTAR EDVARD

Pazmany Péter Katolikus Egyetem,
Hittudomanyi Kar, Budapest -
Piispoki Hittudomanyi Féiskola, Pécs (HU)
kajtar.edvard@htk.ppke.hu

Vajon mi az aldozas célja? Szamtalan valasz sziiletett mar e kérdésre
az egyhaz két évezredes hagyomanya soran; most probalkozzunk
meg mi is eggyel, mégpedig egy sajatos, ugymond ,dogmatikai”
megkozelitésben. Az aldozas célja - szintetikusan fogalmazva - az,
ahogyan ennek liturgikus elnevezése is mutatja, hogy a szentha-
romsagos egy Istennel és az egyhazzal (vagyis a ,tobbi aldozéval”)
valo kozosséglunket, a communiot, valamint ennek a kozosségnek
az egyre mélyebb és erdteljesebb kiteljesedését atéljiik. Ez egy meg-
hatarozas, egy pontossagra torekvd definicio, amely feltarja ugyan
a meghatarozand6 dolog igazsagat, elmondja, hogy mi az, ugyan-
akkor le is hatarolja azt, vagyis kifejezi azt is, mi nem része e dolog
igazsaganak. Itt, az aldozassal kapcsolatban is érezziik e meghata-
rozas ,falait”. Ennek az aldozassal kapcsolatos ,dogmatikus jellegi”
értekezésnek ez is a célja, vagyis: mélyebben érteni, mi megy végbe
a szentharomsagos Isten és az aldozé ember kozott az aldozaskor
(annak minden érzelmi és szellemi toltetével egytitt), és mindezt e
liturgikus és spiritualis mozzanatra reflektalas ,koteles” teologiai
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mélységével. E kis dolgozattal tehat az a célunk, hogy a katolikus
hit teologiailag ,hiteles” medrében tartsuk a szentaldozassal, a com-
munioéval kapcsolatos lelkiségi és élményalapu hivé megkozelitése-
ket, mégpedig azon igazsagok erejében, amelyek ritualis megjelené-
se az aldozast magat 6vezi, és amely ritusok valdjaban nem masok,
mint a keresztény hit legfontosabb hitigazsagainak, dogmainak ,li-
turgikus ruhai”.

Amikor a pap kettétori a konszekralt kenyeret, az egyik részbdl
letor egy kis darabkat, majd beleejti azt a kehelybe e szavak kisé-
retében: Haec commixtio Corporis et Sanguinis Domini nostri Iesu
Christi fiat accipientibus nobis in vitam aeternam (,A mi Urunk,
Jézus Krisztus testének és vérének egyesitése valjék a szentaldo-
zasban lelkiink tidvosségére”).! A konszekralt kenyér és bor egye-
sitését e szoveg commixtionak, szé szerint ,vegyitésnek” (esetleg
~egyesitésnek”) nevezi - innen e ritus elnevezése: a ,commixtio
szertartasa”. E commixtio az aldozas igazsagat, céljat fogalmazza
meg: legyen a javunkra ez az egyesités az aldozasban, az ,segit-
sen, vezessen, juttasson el minket 6rok életre (in vitam aeternam)”.
Mit rejt tehat e gesztus, amely valdjaban az aldozasunk igazsagat
hordozza?

E kérdés megvalaszolasat meg kell elézze a szentmise masik
(»els@”) vegyitésének elemzése, amely, noha ritualis helyzetét te-
kintve a felajanlasnak a része (vagyis joval az aldozas ritusa el6tt
van), mégis az aldozas dogmatikai valésagat fejezi ki, vagyis a masik
commixtiéval egylitt ez is az aldozas helyes szemlélésének herme-
neutikai kulcsa. A felajanlas rituskomplexumaban a kenyér felajan-
lasat kdvetben a pap (vagy a diakdénus) bort, majd egy kis vizet tolt

1 A latin ima: Ordo Missae n. 129, in Missale Romanum, Ex decreto Sacro-
sancti Oecumenici Concilii Vaticani II instauratum auctoritate Pauli PP.
VI promulgatum Ioannis Pauli PP. II cura recognitum, Editio Typica ter-
tia, Typis Vaticanis, 2008 (= Missale Romanum), 600. A magyar szoveg: A
mise rendje 129. pont, in A II. Vatikdni Egyetemes Szent Zsinat hatdrozata
szerint megujitott, VI. Pdl pdpa tekintélyével kihirdetett, II. Janos Pdl pdpa
dltal feliilvizsgdlt, kibévitett Rémai Misekényv, A Magyar Katolikus Piispoki
Konferencia megbizasabdl, a harmadik hivatalos bévitett vatikani kiadas
alapjan késziilt forditas, Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2022 (= Rémai
Misekonyv), 512.
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a kehelybe e szavak kiséretében: Per huius aquae et vini mysterium
eius efficiamur divinitatis consortes, qui humanitatis nostrae fieri dig-
natus est particeps (,E viz és bor titka altal részesuljink annak isten-
ségében, aki kegyesen részese lett emberségiinknek”).2 A bor és a viz
vegyitése e szoveg szerint tehat az ige megtestesiilésének jelképe:
ahogyan a Fia emberi mivoltunkkal k6zosséget vallalt (pontosabban
részesiilt benne: particeps humanitatis nostrae), ugy legyink kozos-
ségben (mintegy ,k0z0s sorson” consortes) az ¢ istenségével (divi-
nitas) - mégpedig a szentaldozasban, amikor ezt a vizzel vegyitett
és konszekralt bort magunkhoz vessziik. Mivel e gesztus megel6zi
a kenyértorésnél torténd vegyitést, az aldozas dogmatikai aspektu-
sait hordozo két vegyités (commixtiones) koziil ezzel kell kezdeniink
szemlélédéstinket.

Az elsé vegyités: az daldozo egyesiilése Istennel
a megtestiilés paradigmdja szerint
(in modo incarnationis Verbi)

A IX. szazadtol kezdve kezdenek el terjedni az egyes liturgikus kony-
vekben (szakramentariumokban és kezdetleges misekdnyvekben)
azok az imadsagok, gesztusokat kisér6 oraciok, amelyeket a pap
csendben imadkozik el, és amelyek tartalmunkat tekintve a szent-
misét bemutatd papnak a cselekményhez, illetve a cselekményben
jelen 1év6 Szentharomsaghoz vald, jellemz&en blinband, alazatot
kifejez6 viszonyat abrazoljak. Ezeket az imakat apolégiaknak ne-
vezzuk. Ezek, noha jelent6sen lecsokkentett szamban, a II. vatikani
zsinat utani miserendben is megmaradtak, és bar a pap tovabbra is
csendben imadkozza ezeket, a tartalmuk immar ,kitagult” mar nem-
csak a pap sajat magaért elimadkozott imai ezek, hanem a szentmi-
sében vele egyiitt (liturgikusan) cselekvé népé is.

2 A latin szoveg: Ordo missae n. 24, in Missale Romanum, 514; magyarul:
A mise rendje 24. pont, in Romai Misekdnyv, 425.
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A két vegyitést kisér6 szovegiink is apologia, mégpedig, mivel
egy gesztust ,magyaraznak”, mind a ketten un. ,funkcionalis apolo-
giak”. A bor és a viz vegyitésének apoldgidja eredetileg nem e gesztus
kiséréséhez készult, s6t e vegyités megjelenése a rémai eucharisz-
tikus tinneplésben évszazadokkal megel6zi az apolégia hozzacsa-
tolasat. Szent Jusztinosz az ismert miseleirasaban (155 koril) azt
irja, hogy a felajanlaskor a hivek ,kenyeret, bort és vizet visznek”
az oltarhoz.® A bor és a viz vegyitésérél ekkor 6 még nem beszél,
bar a tridenti zsinat meggy&6zdédéssel allitja: ,hissziik, hogy Krisztus
Urunk igy tett”.* A Jusztinosz halala utan (+165) kozel szaz évvel
€16 Szent Ciprian (+258) mar arrdl ir, hogy a misében vizet 6ntenek
a borhoz, mégpedig a kanai menyegz6 (Jn 2,1-12) borcsodaja okan:
ott a vizbdl bor lett, az eucharisztia iinneplésében pedig a borbdl
Krisztus vére lesz.> Amikor e vegyitéshez a XI. szazadban apologiat
kapcsolnak,® az apoldgia szovege nem a kanai menyegzdre utal, ha-
nem a bor és a viz kapcsolataban Krisztus két természetének, isteni
és emberi természetének egységére. A tridenti zsinat Misekonyve e
szoveget igy orokitette at:

(0N}

I Apolégia 67, 5.

4 Tridenti zsinat, Sessio XXII, 7: ,A viz, amelyet a kehelyben a felajanlandé
borhoz elegyitenek”; DH 1748.

5 Quam vero perversum est quamque contrarium ut, cum Dominus in nupti-
is de aqua vinum fecerit, nos de vino aquam faciamus, cum sacramentum
quoque rei illius admonere et instruere nos debeat ut in sacrificiis Domi-
nicis vinum potius offeramus - Epistula 63 ad Caecilium de sacramento
Dominici calicis, 12, PL 4, 383.

6 Ld. Mario RIGHETT], Storia liturgica, 4 kétetben, Ancora, Milano, 1959-1969;

az idézett szoveg: II1., 333.
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latinul’

magyar forditasban®

Deus, qui in humanae substantiae
dignitatem mirabiliter condidisti,
et mirabilius reformasti: da nobis,
per huius aquae et vini mysterium
eius efficiamur divinitatis esse
consortes, qui humanitatis nostrae
fieri dignatus est particeps, lesus
Christus, Filius tuus, Dominus
noster: Qui tecum vivit et regnat
in unitate Spiritus Sancti Deus: per
omnia saecula saeculorum. Amen.

Isteniink, aki az emberi lényeg (ter-
mészet) méltésagat csodalatosan
megalkottad, és még csodalatosab-
ban megujitottad: add meg nekiink:
e viz és a bor misztériuma dltal ré-
szesiiljiink annak istenségében, aki
kegyesen részese lett emberségiink-
nek, (aki) Jézus Krisztus, a te Fiad, a
mi Urunk: aki veled él és uralkodik
a Szentlélekkel egységben: Isten
mindérokkén-orokké. Amen.

A 1I. vatikani zsinat miserendjében ez az apoldgia le lett rovidit-
ve, ezt jelezziik e szovegekben délt betlikkel (az a mostani szoveg).
A szoveg tobbi része sem veszett ugyanakkor ,karba” a zsinati re-
form soran, ugyanis az (Deus, qui in humanae substantiae dignita-
tem mirabiliter condidisti, et mirabilius reformasti) mas helyre keriilt
a mostani Romai Misekdnyvben; vagyis, hogy pontosak legyiink,
visszakeriilt oda, ahol megsziiletett: karacsony unnepi miséjébe.
Righetti ugyanis kikutatta, hogy az apoldgia elsé (itt nem délt beti-
vel szedett) része eredetileg karacsony tinnepi miséjének collecta-
jabol szarmazik, mégpedig Nagy Szent Led papa tollabdl (a széveg
443 karacsonyan hangzott el az innepi misében, a vatikani Szent
Péter-bazilikaban). Ezt a collectat a fentebb a Veronai Szakramentd-
riumban, a rémai egyhaz legdsibb liturgikus konyvében (V-VIL. sza-
zad) meg is talalhatjuk, ezzel a szoveggel: Deus, qui in humanae subs-
tantiae dignitate et mirabiliter condedisti et mirabilius reformasti: da,

7 Ordo missae, in Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Concilii Tridentini
restitutum summorum pontificum cura recognitum, Editio prima iuxta typi-
cam, Romae - Turonibus - Parisiis, Sumptibus et Typis Mame Sanctae Sedis
Apostolicae et Sacrae Rituum Congregationis Typographorum, 1962, 311.

8 Sajat forditasom, de a vizsgalt apolégianknak a Romai Misekonyvben 1év6
magyar szovegének figyelembevételével, hiszen a jelzett helyen a széveg-
szerl egyezés adott.
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quaesumus, nobis Iesu Christi filii tui eius divinitatis esse consortes,
qui humanitatis nostrae fieri dignatus est particeps (Ver 1239).°

Az els6é commixtio apologidja tehat egy karacsonyi imadsag,
amely az emberi természet megujulasat szemléli a Fitisten meg-
testesiilésének misztériumaban. Az aldozas célja tehat ennek az
imadsagnak a logikaja szerint, Szent Péter apostol szavaival: ,ré-
szeseivé lenni az isteni természetnek” (2Pt 1,4). Jézus személyében
a magara vett emberi természet egy az isteni természettel, és ez az
egyesiilés lesz a paradigmaja annak az egyesiilésnek, amely Krisz-
tus és az aldozd kozott végbemegy a szentaldozasban. Az aldozé
tehat ,ugy” lesz egy az eucharisztia altal Istennel, ,ahogyan” egy
Jézusban az istenség és az emberség. Ugy - ahogyan; ennek miben-
létét a 451-ben tartott khalkeddni IV. egyetemes szent zsinat hitval-
lasa tartalmazza: ,Egy és ugyanazon Fiu Ur Krisztust kell vallani
két természetben 6ssze nem elegyitve, valtozhatatlanul, meg nem
osztva és szétvalaszthatatlanul, anélkiil, hogy az egyesiilés altal a
két természet kiilonbozésége barmi mddon eltlinnék, hanem ugy,
hogy mindkét természet sajatossaga épségben maradjon, amelyek
egy személlyé kapcsolédnak 6ssze, nem tagozodik és nem osztddik
két személyre, hanem egy és ugyanaz az egysziilott Fiu, Isten, Ige,

9 Ez aszoveg nyelvileg-nyelvtanilag hibas, viszont a szakramentarium igy
kozli. A szoveg kritikai kiadasa: Leo Cunibert MOHLBERG (szerk.), Sacra-
mentarium Veronense (Cod. Bibl. Capit. Veron. LXXXV [80]), Herder, Roma,
19943. A veronaihoz képest kb. szaz évvel késébbi Gelaziusz papa féle
szakramentarium mar korrigalta e szoveget (1d. GeV 27); ennek kritikai
kiadasa: Leo Cunibert MOHLBERG, Leo EIZENHOFER, Peter SIFFRIN (szerk.),
Liber sacramentorum romanae aeclesiae ordinis anni circuli (Cod. Vat. Reg.
lat. 316/Paris Bibl. Nat. 7193. 41/56) (Sacramentarium Gelasianum), Casa
Editrice Herder, Roma, 1981. Ez a korrigalt valtozat keriil (apré javitasok
utan) a mai Missale Romanumba (2008), amelynek ez a magyar szovege:
»Istenlink, te az emberi természet méltdésagat csodalatosan megalkottad,
és még csodalatosabban megujitottad. Add, kériink, hogy részesedjiink
Fiad istenségében, aki kegyesen részese lett emberségiinknek” - Rémai
Misekonyv, 138. A tridenti zsinat misszaléjanak karacsonyi eukolégiaiban
nem szerepel e szoveg, csak a mar emlitett felajanlasi ritusban (mint apo-
légia).
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Ur Jézus Krisztus”.® E dogmatikai kijelentés Jézus egyetlen szemé-
lyében 1év0 két természetérdl azonban csak analogikus médon és az
Istennel val6 misztikus egyesiilés torvényszerliségeinek figyelem-
bevételével alkalmazhat6 az aldozasban végbemend, Isten és em-
ber kozotti egyesiilésre. Az ilyen kegyelmi egyesiilések valésaganak
egyhaztanitéja a karmelita misztikus, Keresztes Szent Janos. O tébb
mivében is leirta, milyen ez az egység Isten és az ember (ahogyan 6
mondja: 1élek) kozott. E tanitasokbdl itt most csak a mi itteni vizsga-
l6dasunk szempontjabdl leghangsulyosabbat idézziik: ,A lélek még
inkabb latszik ezutan Istennek, mint emberi léleknek, habar az is
igaz marad, hogy természeti lényege éppen ugy kiilonbozik Istentd],
mint annak el6tte, s csupan atalakult; éppugy van tehat, mint az az
uveglap, amely kiilonb6z6 marad a fénytél, csupan csak meg van
vilagitva.™

Az aldozasban létrejovo Isten és ember kozotti egységben tehat
az Ur is és az aldozé is onmaga marad: az Isten Isten marad, az em-
ber ember. Nem lesznek egy személy, nem cserélédnek fel egymas-
sal, nem keverednek 0ssze, de nem is valaszthatok szét egymastol,
vagyis ez az egység az aldozd blinével sem sziintethetd meg: Isten
nem ,koltozik” el, amikor az aldozé blint kovet el.

Fontos tisztazni azt is, hogy e kapcsolat a keresztséggel sziiletett
meg, vagyis nem az aldozas ,terméke”, az csupan csak taplalja-erd-
siti és kifejezi azt. A szentaldozas az Istennek az emberrel a kereszt-
ségben létrejové kozosségét, communidjat bontakoztatja ki, igy az
nem mas, mint egy egyre mélyebbre jutd egység utjanak eledele.
Szent Ciprian, és nyomaban a tridenti zsinat szentmise-teoldgiaja,
amint azt lattuk - az els6 vegyités kapcsan - az aldozasban jegyesi
dimenziot is 1at.*? Az eucharisztiabdl valo részesedés tehat az egye-
siilés utja, hogy ,megvaldsuljon a boldog lelki hazassag allapota,

10 DH 302. A szoveg gorog eredetije: Giuseppe ALBERIGO, Giuseppe L. DOSSETT],
Perikle P. JoANNOU, Claudio LEONARDI, Paulo ProbDI (szerk.), Conciliorum Oe-
cumenicorum Decreta, EDB, Bologna, 1991, 86.

11 A Karmelhegy utjaIl.5.7, in Keresztes Szent Jdnos miivei I., Gyéri Karmelita
Rendhaz, Gyo6r, 1995, 129.

12 ,Dominus in nuptiis de aqua vinum fecerit [..] ad nuptias Christi et Ecc-
lesiae. [...] Quod scilicet perspicimus et in sacramento calicis contineri” -
irja Ciprian idézett levelében.
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amelyben a két természet oly szorosan egyesiil, s az isteni annyira
atadja magat az emberinek, hogy bar lényegiik valtozatlan marad,
mindkettdjiik Istennek latszik”.*

A szentmisérdl vald beszélgetések soran felvetddik olykor a kér-
dés, hogy ha a kehelybe el6bb a bort toltjiik, és majd a borhoz a vizet,
akkor a hozzakapcsolt apoldgia miért kezd6dik a viz emlitésével (,E
viz és bor titka altal..”).

A valasz az eddigiekbdl vilagos, azonban érdemes ezt egy tabla-
zatban osszefoglalva is megjeleniteni:

Az Isten befogadja Jézus altal
a sajat életébe az embert
(megosztja életét az emberrel)
(megtestesiilés és a szentségek)

Maria (az ,ember”) adta az emberi
természetet az Istennek
(megtestesiilés)

A kanai menyegzén:
vizbél » bor

viz/aqua = az embert jelképezi bor/vinum = Istent jelképezi

E koncepcio retorikai 6sszeallitasa
(és igy az apoldgia szovegének bels6 egyenstlya):
aqua | - | vinum divinitas | > | humanitas
A | B B | A

E tablazat utolsé sora az apoldgia szovegének szdrendjére épilt
kifinomult retorikai szerkezetet mutatja be, amely egyben a mise
belsd teoldgiai rendjét is tiikrozi. A szérend és az arra épiil6 retorikai
kozlés:

(1) aquae [A] (2) et vini [B] mysterium - (3) divinitatis consortes [B’]...
(4) humanitatis particeps [A].

13 Az idézett rész szintén Keresztes Szent Janostél van, aki ennek az Istennel
megélt ,parkapcsolati paradigmat” kovetd egység bemutatasanak szen-
telte masik hires miivét, a Szellemi pdros éneket. Az idézett rész: A lélek és
Vélegénye, Krisztus kozott vald énekek, A XXII. versszak magyarazata, 5.
pont, in Keresztes Szent Jdnos miivei, II., Gy6ri Karmelita Rendhaz, Gy6r,
1995, 301.
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A szentmise, tehat, mint minden liturgikus cselekményiink, opus
Dei, ,Istennek a miive”, ahol e birtokviszony (,Istennek a...”) mindkét
nyelvtani értelemben allithat6 és allitandé:

1. mi tessziik Istennek, a szentmise tehat a mi mivink neki,
vagyis magunkat adjuk neki, mert 6 a ,célszemély” (genitivus
obiectivus: A-B),

2. aki ebben (a szentmisében) megszenteli az embert; az az 6
miive nekiink, vagyis 6 maga is adja magat nekiink, tehat igy
mi is ,célszemély” vagyunk, és 6 a cselekv6 alany (genitivus
subiectivus: B>A). Ime az dldozasban megélt egység, a commu-
nio, els6 dogmatikai mélysége.

A madsodik vegyités: az dldozds mint Krisztus
hiisvétjanak kiaraddsa a Szentlélekben

»A mi Urunk, Jézus Krisztus testének és vérének egyesitése vdljék a
szentaldozasban lelkiink idvosségére” (Haec commixtio Corporis et
Sanguinis Domini nostri Iesu Christi fiat accipientibus nobis in vitam
aeternam) - imadkozza a pap kenyértorés kozben. Ennek a révid,
egymondatos apoldgianak kiilonésen is hangsulyos az allitmanya:
a ,valjék/fiat”. Ennek az igének (a latin eredetiben a fio-fieri), amely
itt egyes szam harmadik személyi, és felszo6lité médban all, egyik
legjellemz&bb sajatossaga az a konkrétsag, amellyel egy dologi vagy
személyi valosag létrejon, valamivé valik, kilakul, lesz.** Az a vegyi-
tés (commixtio), amelynek e ,fiat/valjék” allitmany az alanya, tehat
egyaltalan nem valamilyen szimbolikus cselekvést, egy ,altalanos”
valamivé alakulast hordoz, hanem egészen konkrétat: a konszekralt
kenyér és bor vegyitésében, vagyis amikor a megtort szent kenyér
egy darabjat a pap az Ur vérének kelyhébe ejti, egy olyan sajatos
torténés megy végbe, amely az aldozé szamara idvosséghordozo,
udvosségkozld. Mi van tehat e gesztus mélyén?

14 A fio ige gazdag jelentésallomanyardl Id. Tommaso VALLAURI, Celestino
DURANDO, Dizionario latino-italiano italiano-latino, Fratelli Melitta Editori,
La Spezia, 1991, 291.
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Mint lattuk, e vegyités, noha valésagosan iidvkozl6 gesztus, még-
is egy ,tobbfelvonasos” allegorikus drama cselekményében jelenik
meg. Nézziik e ,felvonasokat™

* Az eucharisztikus imaban, az alapitas elbeszélésekor a pap

el6szor a kenyeret konszekralja: a jézusi szavak elmondasat
kovetben felmutatja az ostyat a népnek, majd a paténara he-
lyezi, tisztelettel térdet hajt el6tte, vagyis egy ideig csendben
hédol a szent kenyérben jelen 1évé Urnak.

* Ezt kovetden felall, kezébe veszi a borral telt kelyhet, kimondja

a bor felett az alapitas jézusi szavait, majd felemeli a népnek a
kelyhet, visszateszi az oltarra, és a kenyérhez hasonléan egy
ideig elétte térdet hajtva hédol a kehelyben jelen 1év6 Urnak.

* A Krisztus testévé valt kenyér tehat a paténan van, a Krisztus

véréveé valt bor pedig a kehelyben: kiilon a test és kiilon a test-
t6l a vér - ez a halal jele (vértelen test).

* A masodik vegyitéskor a pap e konszekralt kenyér egy darab-

kajat beleejti a konszekralt borba: a test és a vér ujra egyesilt,
egy - ez az élet jele.*

Eddig az allegorikus jellegii cselekménysorozat (mely mintegy
»eljatszasa” Jézus halalanak és feltamadasanak); a hitbéli - nagyon
is konkrét - valosag pedig e gesztus mélyén van. Righetti szerint
ez a commixtio-ritus szir-bizanci eredetd, és a VIII. szazad elején
keriilhetett a romai liturgia eucharisztidjaba az akkori szir és gorog
szarmazasu romai papak hatasara.’* Ez a commixtio-ritus ugyanis
megvan mindmaig a bizanci egyhaz leggyakrabban hasznalt eucha-
risztia-ritusaban, Aranyszaju Szent Janos Szent Liturgiajaban is,
meégpedig egy sajatos gesztussal megtamasztva:

* A pap veszi a konszekralt kenyér egy darabjat, keresztet rajzol

vele a konszekralt borral teli kehely felett, majd beleejti azt a

15 Ennek igazsagat alatamasztja a vér 6szovetségi értelmezése, amely sze-
rint a vér az élet hordozdja, vagyis mintegy annak az esszenciaja. Ezért is
~egbe kialtd” (1d. Ter 4,10) embervért ontani, és ezért is tilalmas vérrel teli-
tett allati hust fogyasztani. Errél b6vebben: Herbert HAAG (szerk.), Bibliai
lexikon, Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1989, 1913-1915.

16 Vo. RIGHETTI, Storia liturgica 111., 494.
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kehelybe a kovetkezd felkialtas kiséretében: ,A hit, a Szentlé-
lek teljessége” (IT\popa tictemg [vevpotog Ayiov).

» Ekkor egy kis edényben forré vizet visznek hozza (ennek neve
»Zeon”: Zéov), amelyet a diakonus felszolitasara megald;

* e zeodnt a diakénus beleonti a konszekralt borral teli kehelybe,
mikozben ezt mondja: ,A hit lobogasa, a Szentlélek telitettsége”
(Zéo1g miotewmg, TAqpng Mveduatog Ayiov).Y

A commixtiot kovet6 forrovizes ritus a commixtio belsé dinami-
kajat hivatott kifejezni: a szent kenyér és bor egyesitése tehat ugy és
azért udvhordozé valdsag, mert beldle kicsordul (,felbuzog”) a Szent-
lélek, aki megszenteli az embert. Righetti szerint ezért is szerepelt a
zsinat miserendjéig a consecratio (megszentelés) kifejezés is: haec
commixtio, et consecratio Corporis et Sanguinis.*®

Szokatlannak tiinik, de igaz: a Lélek a két konszekralt Szin ,fuzi-
6jabdl” mintegy feltor és kiarad a szentmise résztvevdire, kiillonésen
is az aldozdkra. E tételt alatamasztjak az egyértelmii hasonldsag
okan azok a liturgikus cselekmények is, ahol szintén két szentsé-
gi-szentelményi valésag 6sszekapcsolasaval, ,ritualis magfuzioja-
val” szentel vagy ald az egyhaz, és amelyekben ilyenkor szintén
megfigyelhet a Szentlélek e ,felbuzgasa™

* A husvéti vigiliaban, amikor a pap megaldja a keresztvizet, az
aldas szovegének imadkozasa kozben az égd husvéti gyertyat
egyszer vagy haromszor belemeritheti a vizbe, s kdzben ezt
kéri: ,Add Urunk, hogy Fiad altal szalljon le ebbe a vizbe a
Szentlélek ereje”.**

* A szentmise most szemlélt commixtio-ritusaban talalhato
apoldgia szovegével szinte teljesen egyez6 a szent krizma
megszentelésében hasznalhat6 eukologia egyik (valaszthatd)
imavariansa, amelynek epikletikus részében igy imadkozik a

17 H Oz Agitovpylo Tov €V aylolg Totpog nuov Ioavvov tov Xpvcsostopov, La Di-
vina Liturgia del santo nostro padre Giovanni Crisostomo, Roma, 1967, 129.
A gorog szovegeket a sajat forditdsomban kozlom.

18 VOo. RIGHETTI, Storia liturgica I11., 492-493.

19 A keresztviz megaldasa, in Husvét vigilidja, 44-46, Romai Misekonyv, 298.



78 Kajtar Edvard

szentel6 plispok: ,ennek az aromanak és olajnak egyesitése
legyen szamunkra a te aldasod + szentsége; a testvéreinkbe,
akiket ezzel a kenettel megkennek, ontsd béségesen a Szent-
lélek ajandékait”.?®

Az étkezéshez, az ételhez valo viszonyunkat szamos torvénysze-
riiség is befolyasolja: példaul az emésztés bioldgiai és kémiai mecha-
nizmusali, vagy a civilizaciés és kulturalis szokasok. Az eucharisz-
tidhoz, az Elet Kenyeréhez valé viszonyunk is ,engedelmeskedik” a
hitiinkbe koédolt teoldgiai és spiritualis paradigmaknak. Ismerntink
kell ezeket, hogy az aldozast - ellentétben a mindennapi étellel - ne
személyes izlés vezérelje, hanem az a megrendilt alazat, amelyet
Isten eme hatalmas ajandéka kell kivaltson a hivé emberben.

A szentaldozas ugyanis mindenekfelett és -el6tt kegyelem: Isten
felkinalt ajandéka Fiaban. A megvaltott embert az Ur a keresztség-
gel alkalmassa tette az aldozasra, mert az aldozas altal valik életté
benniink a krisztusi hit misztériuma. Az aldozasunkat Isten akarja,
mi pedig ennek az akaratnak engedve l1épjiink, l1éphetiink a Barany
lakomajahoz. Jézus, az Atya Baranya e szentségi talalkozasban
ugyanis meghiv a vele valo teljes egyesiilésre, hogy ezaltal eltolt-
hessen minket azzal a Szentlélekkel, aki 6t feltamasztotta, hogy igy
az 6 ,€élete nyilvanvald legyen halandé testiinkben” (2Kor 4,11).
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